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Emilia

Den poté, co cisar zemfel a sezral ho jeho drak, bylo nutné zvolit
ndstupce.

Emilia z rodu Auruni o tom uvazovala, kdyz se na dracim hibeté
vzndsela tficet metr nad skalnatym pobfezim. Zpénéné vilny na-
razely do utesu tak prudce, ze by pfisahala, Ze ji i v této vysce stitka
voda az do tvafi. Slany vitr napinal kiidla jejtho draka, az to praskalo,
a vhanél ji husté zrzavé vlasy do obliceje. Mozna by je opravdu méla
nosit spletené do copu, jak ji neustile radila matka. Zavréeni Chary
Emilia pocitila az v kostech. Pfitahla otéze a poplacala dracici po krku.

» 1o je v pofadku. M¢ si nevyberou,“ pronesla, jako by vedla roz-
hovor, a ne néco, co si opakovala v uzamcéeném kouté své mysli.
Nevyberou si mé. Nejsou to takovi blazni.

Emilia si ale ve skrytu duse myslela, Ze bldzni vedou Etruskou
f181 uz po stovky let. Kdyby 7o slysela jeji matka, Emiliiny vlasy by
ji trapily ze vSeho nejméné. Koneckoncii rod Aurunt uz vice nez
tfi generace nezasedl na cisafsky trin a jejich rodina vlastnila to
nejmensi zemi — Hibrianské ostrovy, dva nevelké hlavni ostrovy,
které obklopuje nékolik mensich v severozdpadnim cipu fise. Je to
mrazivé Uzemi mofte, vétru a zimy. Rod potfebuje cisafe u moci, aby
se mu dafilo. Potfebuje Alexandra.

Bratr ji maval z okraje utesu a z té vysky vypadal jen jako mald
tecka. Emilia stiskla koleny Chafiny boky a povolila otéze. Drak
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vyfrknul sy¢ici uhliky, pritahl kiidla k télu a naklonil se do stfemhla-
vého letu. Tohle Emilia zbozniovala, ten pocit lechtdni u Zaludku.
Vsechny tézkosti mysli i téla se vyparily do vzduchu.

Tésné pred utesem se optela v sedle, a kdyz Chara roztihla kiidla
a zabofila své tfiprsté drapy do vlhké zemé, naklonila se dopfedu.
Emilii ovanula ¢istd viiné rozryté zeminy. Prohledala sedlovy vak —
mezitim k nim pribéhl jeji bratr —, vyndala svou brasnu, prehodila si
ji pfes rameno a seskocila na zem. Obesla Charu a postavila se pfed
ni, aby ji pohladila na jejim nejoblibenéjsim misté, na spojnici Celisti
a krku. Chara Emilii spokojené zabofila ¢enich do bficha. ,Diky,
dévce,“ zamumlala a ustoupila stranou, aby Chara mohla vzlétnout
k obloze. Pfed povolavinim byl jesté ¢as na hru.

Objevil se Alexandr a objal Emilii kolem ramen. Diky modrym
nahofe mu bylo teplo. ,Hfejes$ jako k-krb. Jak to délas?“ drkotala
zuby. Emilia si pfitiskla ruce na usi, na dlanich se ji objevily dvojité
ledové krivky.

»V Zildch mi pfece koluje draci krev,“ stouchl do ni bokem. ,Skoda
ze tobé ne. Ty bys zmrzla i béhem léta v Karthagu.*

Emilia si pfitdhla fialovy plast tésné k télu. , Ted se s-sméjes.
Pockej, az budu ta p-povoland ja.*

»Toho se nebojim. A kdyby se to stalo, shodim té z utesu.“ Alex
ji polibil na elo. Aniz by ji chtél skddlit, dodal: , Tebe si nevyberou.*

Byla to urcita dtécha. I kdyz technicky vzato mohlo byt k cisarské
zkousce povoldno kterékoli dité z péti rodu, vzdy se tykala jen toho
nejstarsiho. Nepsand tradice. Vsichni méli §tésti, Ze prvorozeny byl
Alexandr, a ne ona.

Meél tmaveé zlaté aurunské vlasy, ne jeji zrzavé kudrny. Plet mél svét-
lou jako mléko, na rozdil od jeji smrtelné bledé. Smal se jemné, a ona
vibec. Narozdil od Emilie ho nemusel nikdo hlidat, kdykoli hostili niz-
§1 hibrianskou §lechtu na zimnich slavnostech nebo pfi letnich ohnich.

Na rozdil od ni nekolébal smrt v rukou jako dfimajiciho hada.
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Kraceli po cesté k povolavacimu kruhu na druhé strané skalna-
tého vybézku a Emiliina tézkd brasna se ji uklidnujicim zpisobem
houpala u boku. Zachvéla se, kdyz se znovu zvedl ledovy vitr. Nikdy
neméla rida Bourkohrad, nejstarsi a nejsevernéjsi rodové sidlo, kde
byl neustdle pravan. Technicky vzato to bylo jejich Gzemni hlavni
mésto, i kdyZ k velkoleposti mélo daleko. Skoda tedy, ze ho neopus-
tila uz témér pét let, ale s tim se nedalo nic délat. Délny sever byl
nejfidéeji osidlenou oblasti. Mohla tu byt nendpadna.

Aurunské prapory, ostfe bilé s fialovym aspisem —vodnim hadem,
jejich osobnim drakem —, se zmitaly v poryvech vétru. Nad jejich
hlavami poletovali Chara a Alexandriv drak Tarkus. Oba draci méli
dlouhd, §tihld téla s pruznymi ocasy, ale Chariny Supiny byly krémo-
vé perletové, zatimco ty Tarkusovy temné fialové. Hlavy aspist jsou
hladké, jejich Supiny hedvibné a nosy maji jako psi. Na hlavé maji
zatoCené rohy. Na rozdil od ostatnich dra¢ich plemen mohou aspiso-
vé travit Cas pod vodou bez néjakych zavaznych nasledka. Chara na
jafe lovila velryby a vracela se domi jako krvavy chuchvalec mraka,
s rozedranym tukem mezi zuby.

,Byla sis zalitat, aby sis to tu naposledy prohlidla, nez se stanes
cisafovnou?* dobiral si ji Alex.

Emilia ho §touchla do Zeber. ,Az budu Zit ve zlatém paldciv Dra-
¢im mésté, budu na mrznuti zadku vzpominat opravdu rada. Potla-
¢ila zachvéni a dodala: ,Potfebovala jsem si vycistit hlavu.®

Alexandr ji rozumél. Obvykle bylo mozné Emilii najit pfed kr-
bem, s chladnoucimi $dlky kivy a prsty potfisnénymi inkoustem,
knihami a papiry rozprostfenymi kolem sebe v chaosu, kterému ro-
zuméla jen ona. Ale pak ji kdesi v hlavé zajiskiilo a musela odejit
dfiv, nez nékomu ubliZi.

Emilia se na cesté zastavila. Pfed nimi lezely dikazy toho, co
udélala. Bywval to racek. Mezi cikanci krve a roztrhanymi organy se

ve vétru tfepotalo sedé a bilé pefi. Pfedtim ve svém pokoji Emilia
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citila, jak se v ni vzmahd magie, az ji pretékala jako pohdr. Spéchala
dolu po tocitych schodech hradu a vybéhla ven do zamraceného dne.
U utest ji vylekal kfik krouziciho racka. Upfela na néj pohled... aten
ubohy tvor zakficel naposled.

Existuji dva druhy magie: spofddand a chaotickd. Prvni typ vy-
budoval soucasnou Fi8i, druhy téméf znicil svét. Rad je tvofenim
a chaos koncem.

Emilia neméla talent pro fdd. V chaosu vsak byla jako doma.
Kdyby se to ostatni ¢tyfi rody dozvédély, smrt by pro ni byla tou
lepsi variantou. Chaos nemuze byt tolerovdn, ne po vélce s Sestym
rodem, k niz doslo pred tisiciletim.

Alex ji pevné objal. ,Byla to nehoda,” zaseptal.

Emilia védéla, jak si o ni sluzebnictvo na hradé povida. Jak ji
sleduje. Proto si vzdycky nechdvala vlasy rozpusténé jako tézkou
oponu a nikdy si je nesplétala. Mohla se tak lépe schovat. Ruce svi-
rala v pést, az ji bolely.

,Javim,“odpovédéla septem. Pokracovali v chizi a brasna ji bou-
chala do boku. , Tady.“ Znovu se zastavila, sundala si ji a pfehodila ji
bratrovi pfes rameno. ,Dalo mi to prici, ale nechala jsem je svizat.
Alex brasnu otevtel a vytdhl nékolik tenkych svazka v platénych des-
kich. Emilia je okamzité sefadila, protoze byla nervézni z toho, ze
si jeji velkou praci bude nékdo prohlizet.

Lov. Hra. Zdvod. Pravda. Ctyii Gkoly cisafské zkousky. Kazdy
titul se na obdlce vyjimal vyrazenym pismem. Emilia pfilozila také
dvojici pergamenovych prirucek s napisy Bestidi a Topografie.

»=Musela jsem ru¢né sestavit mapy ostrova, fekla pysné. Hrdost
byla v jejim Zivoté velmi vzdcnym hostem. Alex prikyvl a listoval
jednou knihou za druhou.

,Opravdu si myslis, Ze prvni zastavkou bude Kroatské more?*
Podival se na ni a tdzavé pozvedl jedno obodi. ,Vsadim se, ze to

bude Cisafsky poloostrov.*
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»Zapocitala jsem maximalni rychlost drakd a porovnala jsem data
povolavani se za¢dtkem prvnich tkolu. Na to, aby se vsichni mohli
pripojit, je potfeba minimalné ¢tyfiadvacet hodin. Plati to dokon-
ce 1 pro rod Volscil a rod Sabeli, a ti jsou z nds vSech poloostrovu
nejbliz. To znadi delsi dobu letu. Nebo snad o mych vypoétech po-
chybujes?“

JJen té€ skadlim.“ Alex jesté jednou zalistoval knihami, odlozil je
a opét ji objal. ,Nemuzu uvérit, Ze ten den uz je tady,“ pronesl tise.

Emilia zavfela odi a zaposlouchala se do tlukotu Alexova srdce.
»2Alespon jsme se dobfe pfipravili,“ zamumlala.

,Nikdo mé nemohl pfipravit tak jako ty, Emi.“ Znovu ji polibil
na Celo. ,Pamatujes, co jsem ti slibil?>*

Emilia si vzpomnéla na drtivou ozvénu vykfiki. Na zdpach spéle-
ného masa a krev vsude kolem. Vzpomnéla si, jak se choulila v rohu
loznice, vzlykala a nehty si zaryvala do tvéfi. Jak ji bratr drzel a pfi-
sahal, Ze to napravi.

»2oamoziejmé,“ zaseptala.

»ovij slib dodrzim.“ Poodstoupil a zvedl brasnu. ,,S timhle. Nase
vitézstvi.”

Emilia se usmdla a v koutcich rtd ji zacukalo. Od chvile, kdy se
dozvedeli, ze Alex jednoho dne odejde na cisarskou zkousku a uz se
nikdy nevriti, sourozenci prostudovali vSechny informace o vsech
zkouskach, které se kdy konaly. Emilia si dala za tkol pfipravit bratra
na vechny moznosti, které by mohly nastat. Kdyby byla normalni
divka, mozna by ji 1 dovolili prezentovat své poznatky na Cisarské
univerzité. Moznd by mohla i publikovat.

Kdyby byla normalni divka, mohla by dokdzat spoustu véci.

Povolavaci kruh byl stary vice nez tisic let. Kruh o praméru sto met-
rd, tvofeny mechem porostlymi kameny, obklopoval velkou Zulovou

74

desku v samotném stfedu, kde ma stit ,povolany“ drak. Kolem rodiny
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¢ekalo nékolik sluzebnikd a strdzci v livrejich, praporecnici drzeli
vlajku rodu Aurunt ve vzduchu. Kdyz se Emilia a Alex pfipojili
ke svym rodi¢im, slunce prorazilo mrak, ozdfilo trdavu a v rose se
zajiskiilo duhové svétlo. Rodina zéfila ve svém majestdtnim purpuro-
vém sametu, barvé rodu Aurunt. Jsme hromada vzdcnych klenotii,
pomyslela si Emilia a trpce se usmadla. Hezkych, ale k nicemu.

»2Emilie, na co mysli§? pronesla jeji matka vycitavé. S otcem na
ni Casto zirali, jako by ¢ekali, ze vybuchne.

»2Nebezpecné myslenky,“ zamumlala Emilia do zemé. Pani z rodu
Aurunu vypadala dopdlené. Emilii se sviral hrudnik pfi predstave,
jak se Tarkus usadi na Zulové desce, mrskne ocasem a vyzve Alexan-
dra k odletu.

Rodi¢e Emilii tolerovali. Tolerovali jeji vyhybavy pohled a roz-
cuchané vlasy. Tolerovali jeji vé¢éné tmavé kruhy pod ocima, bolesti
hlavy, potfebu hltat kazda podivnd fakta, na ktera narazila, a jeji
zajikavy projev, ktery pronasela hlasem zdrsnélym nedostatkem po-
uzivani. Rodice tolerovali jeji chaotickou dusi, ale Alex ji miloval.

Ted, i pokud by — i kdyby — zvitézil ve zkousce a stal se Alexan-
drem Sarkonem, dracim cisafem Etrusie, uz nikdy by nebyl jejim
bratrem. Vidali by se dvakrat do roka, na slavnosti zimniho sluno-
vratu a pii kazdoro¢nim shromdzdéni péti rod. Uz zadné soukromé
zerty. Uz zadné ranni lety. Uz Zddné kamaradstvi.

Samota je naskrobenym rouchem, v némz se Emilia nikdy ne-
muze citit pohodlné.

Slzy ji zamzily zrak. Alex ji stiskl ruku. ,Nezapomenu na tebe,*
fekl.

Opfela se mu hlavou o rameno. Ctyfi rodinni draci slétli z ob-
lohy a postavili se pfimo za své jezdce. Slozili kiidla v oc¢ekdvini
povolavani. Nikdo z pfitomnych nikdy pfedtim povoldvani nezazil.
Kdy?z cisai Erasmus vcera zemfel, bylo mu Sestasedesat let. Na triin

nastoupil ve dvaceti. Emilia si prala, aby ho mohla vyzpovidat. Byl by
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to velky pfinos pro jeji badani. Bohuzel, cisafi méli zakazano oteviené
mluvit o tom, co zazili u zkousky. Vsechny informace, které Emilia
s Alexem ziskali, byly vysledkem nespocetnych hodin porovnivini
raznych knih, dopist, a dokonce i danovych zdznama.

Co se tyce ostatnich soutézicich, nebylo tfeba se strachovat, ze by
vyzradili n¢jaké tajemstvi. Porazené Cekal fez—a Emilia se na takovy
osud bdla jen pomyslet. Prosim, af'se to nestane Alexov.

Zatimco poledni slunce dopadalo na kameny a rodina ¢ekala na
povolavani, Emilia se uhnizdila ve vlastni hlavé, v jedovatém réji. Jeji
hlava byla zdrojem veskeré jeji bolesti i rozkose. Kromé Alexe uz pét
let nevidéla zadného vrstevnika. Jakmile bratr odejde, ziistane nejspis
navzdy sama. Jako od mladsiho ditéte se od ni ocekavalo, Ze se vdd
a porodi déti, které ponesou jméno rodu Auruni, ale jak by se mohla
sbliZit s muzem, aniz by se béla, Ze mu rozlime kosti nebo roztrhne
ledviny? A tak Zila ve snech plnych imagindrnich pfitel. Nékdy byly
jeji predstavy balzdmem, jindy palily jako kyselina a pfipominaly ji,
co nikdy nemize mit.

Pres mlhu svych myslenek zaslechla, jak nékdo vykfikl jeji jméno.

,2Emilie!“ Alex ji popadl za ramena a oto¢il ji dopfedu. ,,Podivej!

Chara cekala na zulové desce a rubinovyma o¢ima ji sledovala.
Bylo to tak neskutecné, jako kdyby ¢lovek vecer pozoroval vychod
slunce, ze Emilia nechdpala, co se stalo... Ale pak to pochopila.

Chara byl povolana. Ne Tarkus. Ne Alexandr. Coz znamenalo...

,Charo, slez doli!“ Emilia se vrhla k drakovi a po zddech ji pfe-
béhl mriz. Ne, ne, ne, nemohli vybrat ji. Je druhorozend. Je posti-
zena! Prohrala by. Cekal by ji 7ez. ,Co mam délat? kficela na svou
rodinu. Tahala Charu za uzdu a hledéla ji do tfpytivé rudych oéi.
»Proc to délas?

Jeji dracice, jediné stvofeni na svéte, které milovala stejné vroucné
jako svého bratra, pfitiskla oblicej k jejimu télu, nad jeji busici srdce.

Hluboce vydechla a roztdhla kridla. Propojeni, které existovalo jen
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mezi drakem a jeho jezdcem, se rozlilo Emiliinou krvi a rezonovalo
jivhlavé. Emilia védéla tak jisté, jako kdyby drak promluvil, Ze je to
prirozené. Néjaka neviditelnd sila Charu volala a nesla odmitnout.

»2Musim jit.“ Emilia pfes krev hucici v usich sotva slysela vlastni
hlas. Vsechny chloupky na téle se ji zjezily. Citila, jak ji napliuje
teplo jako tekutina. Sila. Magie. Jeji obavy. Chaos ji pohdnél kupfedu
a kficel, aby ho pustila ven.

Otcova ruka ji hrubé stdhla za kapuci plasté dozadu.

»Ne!“ kficel na jeji matku. ,Poznaji, Ze jsme /ha/i!“

Emilia se skdcela k zemi a magie se v ni rozlila. Vztek ji sevrel
hlavu, Celist se ji zasekla a v okamziku mezi idery srdce pohlédla na
jeden z kamenu stojicich naproti ni: citila nitku spojeni mezi sebou
a tim kamenem. Jeji mysl se rozhotela a magie se v ni vzedmula.

Kdmen explodoval ve sprice ostrych dlomkd. Ve vzduchu se
ozvalo zahiméni, které se rozléhalo po ttesech az k mofi. Jeji matka
vykiikla a couvla. Ale ne. Krev.

»Jsem v poradku,“ zvolala matka, ale tvaf méla popelave Sedou.
Meéla potezany oblicej. Niceni bylo Emiliinym postiZenim a ona to
nedokézala skryt. Ted bude muset soutézit s ostatnimi. Jak by mohla
udrzet svou magii na uzd¢, natoz se uchdzet o vitézstvi? To nemuize.
Ale kdyz ted hned neodleti, tak pfijde fez...

Alex byl po jejim boku. Pomohl ji vstat, odvedl ji k Chare a se str-
nulym usmeévem ji zvedl do drac¢iho sedla. Pouze tfes rukou prozra-
zoval jeho strach. , At Zije cisafovna Emilia Sarkona,“ zvolal a mrkl
na ni. Brasnu s jejimi knihami zasunul do sedlového vaku.

Emilia se usadila v sedle a sukné se ji vyhrnuly kolem pasu — proto
jezdkyné vzdy nosi pod Saty kalhoty. Nohama vklouzla do tfmenu,
a kdyz se pfedklonila a naposledy zabofila tvaf do Alexova ramene,
riskovala, Ze z draka spadne. Bratr ji pohladil po vlasech a odstoupil.
Chara se prudce zvedla, zakrouzila a vznesla se. Rodice 1 bratr se

zmenSovali, az vypadali jen jako panenky.
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Kdyz se drak vydal na jih, pry¢ z Hibrianskych ostrovi, pryc od
skalnatych bfehi, zelenych poli a oblohy bez slunce, Emilia se citila
otupéld. V ramenou ji bolelo od napéti. Skldnéla hlavu a vitr ji hnal
vlasy az do ust. Kam se to vlastné chystd? To ted védéla jen Chara,
ktera reaguje na povolavani neslysitelné pro lidsky sluch.

Kolik let snila o tom, Ze se odtud vymani? Jak byla hloupd. Jsou
horsi véci nez vézeni. Vidéla je na vlastni oci.

Co budu délar? premyslela Emilia. Pritiskla se koleny k Chare
a ucitila bouli v sedlovém vaku. Knihy. V$echny ty roky studia a pri-
prav ma u sebe.

Jeji myslenky se vydaly jinym smérem. Kdyby védéli, co je zac,
zmrzadili by ji. Mucili by ji. Zabili.

Ale kdyby se mohla néjak skryt...

Co by méla udélat? Vtom se ji v hlavé zrodil ndpad.

Proc se nepokusit vyhrdt?
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Lucian

dyz Lucian pfiblizil dyku ke svému copu, uz nebyl z rodu Sa-

beld. Pycha se v ném vzedmula, kdyz zacal fezat. Jakmile spalil
cop ¢ernych vlast ve stiibrné misce, poprvé po ¢tyfech letech se citil
svobodny. Poprvé od svého prvniho tazeni.

,» Ly bys to pochopila,” fekl k obrazu zeny, ktery visel uprostied
svatyné, zahrity svétlem svicek a zahaleny koufem z kadidla. Karthago
uctivalo mrtvé jako neviditelné ochrance na onom svété, jejich portréty
byly zasazeny do ebenového dreva a obklopeny kyticemi jasminu a bi-
lych ruzi. Pred cestou se clovék vzdy pomodlil k rodinnému strazci.
Luciantv odlet ke Svatému bratrstvu mél byt jeho poslednim. Velky
chram v Delfich je sidlem fadového uméni v Etruské fisi. Je to misto,
kam se chodi fadovi mdgové modlit a cvicit, kde studuji piivrzenci ze
véech spolecenskych vrstev v nadéji, Ze obléknou saténové knézské rou-
cho, a kde Svati bratfi sklddaji sliby chudoby a staraji se o chram, jeho
pozemky i o chudé, ktefi pfichdzeji Zebrat do sidla fadu. Lucian ted
bude Zit prostym Zivotem. Nikdy se nevrati do Karthaga, ani do boje.

Véril, ze takovd volba by Zenu v této svatyni potésila. Zarivé se na
néj usmivala. Tvar jejich odi a tvare se tolik podobal jeho. Jeji vlasy
byly také cerné —1kdyz ty jeho ted byly mnohem kratsi a nerovno-
mérné se jezily v mistech, kde si je odfezal. Tam, kam se chystd, uz
se stejné nikdy nepodivd do zrcadla. To mu vyhovuje. Nebylo mu
pifjemné kazdé rano spatfit tvar vraha.
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» Iy bys to pochopila, matko,“ zopakoval.

»Ne, nepochopila, ozval se za nim chladny hlas. Oto¢il se a zjistil,
ze ho jeho sestra Dido zkoumad pohledem a jednou rukou si hraje
s drahokamy zdobenou rukojeti dyky u boku. Uz léta mu ji chtéla
zabodnout do srdce.

,Prisla jsi na zdvérecny zdpas, Di? Meéla by sis Setfit sily na zkous-
ku.“ Lucian vstal a krdcel vedle svého dvojcete, jejich kroky se roz-
léhaly po mramorovych chodbich.

»Porazila bych té za méné nez pét minut. Nepfedstirej, Ze jsi
néjaky silny soupef.“ Zadivala se na néj o¢ima stejné médéné barvy
jako ty jeho.

,Opravdu chces, aby nd$ posledni rozhovor byl plny urdzek?“
zeptal se.

»~Ano.“

Na chvili se odmlceli. Oba byli vzdycky spis rozmrzele zamysleni.
Stréze v livrejich s modrym vysivanym dragonem — osobnim drakem
rodu Sabeltd — stdly v pozoru po obou strandch salu, stiibrné tity
a kopi v pohotovosti. Lucian se podival napravo skrz vysoké mra-
morové oblouky na jiskfivou kiivku zilivu pod nim. Sabeluv paldc,
nejskvostnéjsi budova v celém hlavnim mésté Antoninus, stil na
dohled od velkého trzisté, tepajiciho srdce karthagského obchodu.
Tam dole ¢ekalo vSechno, co si ¢lovék jen mohl pfit, a dalo se tam
smlouvat o kazdé cené. Datle, kofeni, oleje, role karminového hed-
vabi, kvéty bilych chryzantém, masarijskd keramika, tygfi v klecich,
kopy pomeranci a sudy s vinem — vSe na prodej. Lucian vzpominal,
jak jako dité béhal labyrintem stinka a Dido ho honila, jak pozoroval
barevné hedvibné markyzy, které se ve vétru vzdouvaly jako lodni
plachty. ,Slunce je citron,” hihnala se Dido a mzourala do jasného
obzoru. ,Jeho $tdva mé Stipe v o¢ich.“ Sundal si ¢epici, aby ji nabidl
stin. To bylo jesté kdyz se se svym dvojcetem milovali.

»,Vzpominds, jak jsme byli mali?“ zeptal se.
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Dido povystréila bradu. ,Ano,“ povzdechla si, ,ale nechci.”
Lucian pfikyvl. ,To je alespori jedna véc, kterou mdme spolec-

«

nou.

V srdci paldce se nachdzel povoldvaci kruh — aréna pod $irym ne-
bem obklopena krémovymi piskovcovymi bloky. Prvni sabelsky vladce
Karthaga, Gaius, do nich nechal vytesat lekniny. Podle legendy to
ucinil na pocest své krdlovny Ayzebel, Vilecné kvétiny. Kdyz se fise
rozsifila az k bfehtim Karthaga, Gaius dorazil na hibeté svého ohnivé-
ho draka, pfipraveny k boji. Ayzebel, temnookd vlddkyné, mu vyplula
vstiic s tisicem lodi. Na kliné nesla sviij mec a Cerstvé utrzeny oroseny
leknin. Dala Gaiovi na vybér: me¢, nebo leknin. Vilku, nebo ji.

Velky dobyvatel pohlédl na krdlovnu bojovnici a byl podmanén.
Od té doby pfijal rod Sabeli karthagské zvyky a druziny za své. Rika
se, ze Sabelim vlddne 14ska.

Byly to pfibéhy, které si vitézové vymysleli, aby dodali svému vi-
tézstvi romanticky lesk. Mohli jste mit tolik ohné a krve, kolik jste
chtéli, pokud po tom nésledovala svatba.

Lucian a Dido nasli svého otce v kruhu, kde sedéli jejich draci
a Cekali na povoldvani. Kdyz Lucian zapiskal, jeho dracice Tyche
roztihla kfidla a vypjala hrud'. Byla krasnd: méla ¢ernomodrou barvu
vSech cistokrevnych dragont. Potfdsla hlavou ve tvaru trojihelniku
se zuzujici se Celisti. Svitivé modré chloupky kolem jejich o¢i se za-
tfepetaly jako rozcuchané pefi. Lucian k ni jesté nemohl jit, nejdfiv
tu byl jeho otec.

,2Déti moje.“ Pin Hektor z rodu Sabeld objal Luciana i Dido.
Jeho polibek na Lucianovu tvaf byl nézny, ale Lucian ho citil jako
ranu. Bylo tézké nendvidét muze s tak smutnyma o¢ima. ,Ztracim vas.

A opravdu. Dido Cekala zkouska a Luciana chrdm. M4 §tésti, ze
jeho sestra je prvorozend. Zachveél se pfi pomysleni, kdyby to bylo
naopak.
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Hektor se pfi pohledu na Lucianovy zkrdcené vlasy zamracil.
Lucian si nemohl pomoci a v odpovéd sebou skubl. Jakmile se Dido
stane cisafovnou — a ona se ji stane, pokud se dédic rodu Volscit
neukdze byt tak nebezpecny, jak naznacovaly zvésti —, bude sterili-
zovéna podle cisaiskych pozadavki. Zadny cisaf ani cisafovna nesmi
mit déti, které by se mohly uchdzet o nastupnictvi. Lucian mezitim
stravi zbytek Zivota péstovinim zeleniny a predenim vlny.

Pokud to je cena, kterou m4 zaplatit za ukonceni prokletého rodu
Sabeld, tim Iépe. Brzy najde klid ve vstivani pred svitinim, zametd-
ni chrdmovych podlah a krmeni hladovych. Lucian si pfedstavoval
zastupy otrhanych lidi, ktefi se k nému hrnou pro pomoc. Nakrmi
je, obvdze jim rdny, utési je v nemoci. Bude to pfili§ dobry Zivot pro
lidi, jako je on, ale on po ném touzi.

Jiz brzy.

»VIé vitézstvi bude tvé, otce. A rodiny.“ Dido se vojensky po-
klonila. Pokud Sabelové néco umi, je to uméni vélky. Pohlédla na
Luciana. Jeji podrazdény vyraz se tolik podobal vyrazu jejich otce.
S Hektorem si opravdu byli podobni. Zatimco ob¢ dvojcata méla
stejné oi a snédou plet, Dido méla navic Spicatou Celist a cop mé-
dénych vlast — pravi Sabelové nosi dlouhé vlasy, coz je dikazem
jejich sily a moci. Ona je opravdova Sabel, zatimco Lucian je ve
véech dilezitych ohledech po matce.

»2Ach ano. Rodina. NVic neni dulezitéj$i nez rodina.“ Lucianovi
se zvedl zaludek, kdy? se postavil pred Tyche. Stouchla ho nosem
do zad a jeji dech ho zahfdl na krku. Pohladil ji po ¢enichu, jeji
pfitomnost ho uklidnovala. Cim dfiv to skond, tim 1épe. Pak si
svlékne $at krdlovsky modré sabelské barvy a oblékne si domdci
sedou sutanu.

Bude volny.

Dido stéla se svym drakem napravo a jeho otec nalevo. Trpélivé

Cekali, az slunce na obloze dosihne zenitu a spdli stiny. Lucianovi
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stékal pot po zatylku, kdyz sledoval sestfina draka Hamilkara. Zvire
se pohupovalo na svém velkém kamenném bidylku a kyvalo hlavou.
No tak. Pohyb. Pokud Lucian brzy nevyrazi, nestihne to do chramu
do soumraku.

Za nim se ozvalo zvldstni trylkujici vrkani Tyche. Za hlasitého
mavani kiidel se zvedla ze svého bidylka. Lucian ziral, jak jeji stin
leti po piscité zemi, a sledoval ji az do stfedu kruhu. Vidél, jak se
Tyche usadila na kamenné desce a slozila kridla. Plnd o¢ekdvini na
n¢j pohlédla pozornyma zlatyma hadima ocima. Z tvife mu vypr-
chala vSechna krev a ztézkly mu nohy.

Zd4lo se, ze Tyche tikd: Pojd. Cekdm. OnaiLucian byli povol4ni.
Bylo snad nékdy predtim povolino néjaké mladsi dité z rodu Sa-
beld? Moznd mél stravit vice Casu studiem rodinné historie a méné
¢asu jejim nendvidénim. Mozna mél hned poté, co si ostithal vlasy,
naskocit Tyche na zdda a odletét.

»Coze?“ Hlas Dido zaznél prudce jako facka. Vrhla se k nému
s rukama sevienyma v pést. ,,Co jsi to proboha udélal, ty idiote?

Lucian se pomalu probiral z Soku. ,,Myslis, Ze to chci? Ze jsem se
ostfihal pro zdbavu?“ Stfetli se uprostfed arény. Dido vztekle cenila
zuby: ,Ztrapni$ nds jesté vic nez doposud!“

Lucian si vzpomnél na dra¢i ohen, ktery rozpousti ledové pole.
Na krev na snéhu, ze které se koufi. Na své slzy mrznouci na tvi-
fi, zatimco se na n¢j sestra mraci. Stydéla se za prolité slzy, ne za
prolitou krev. Lucian pfivfel oci. ,Nase rodina je trapnd, sestficko.”

Vyktikla a ustédfila mu ranu, az se mu hlava otocila. Lucian kles]
na kolena a v Celisti mu pulzovalo, kdyz se smal. ,Spravné. Opravdu
cisarské zplisoby.“ Zadival se na rozzufenou sestru. ,,Vezmi si svého
draka a odlet na zkousku. J4 o tu Cest nestojim.*

»2Nemuzes odmitnout,“ pfispéchal udychany Hektor. ,Jakmile
dojde k povoldni, neda se to odmitnout. Pokud Tyche dorazi na
zkousku bez tebe...
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Lucianovi se zved! zaludek. Rez. Odmitnuti voldni vede k auto-
matické diskvalifikaci. Moznd by 7¢/ odmitnout — takové monstrum
jako on si zaslouzi zapomnéni.

Ale Lucian byl pfilis velky zbabélec. Jednou, dvakrat udefil pésti
do zemé. ,Byl jsem tak blizko,“ zavrcel.

Dido barvité zaklela, kdyz Lucian vstal.

, Tumds.“ Hektor si odepnul me¢, ktery mél u pasu. ,Me¢ Gaia
Sabela. At ti pfinese $tésti.“ Dlouhy mec spocival ve zlaté pochve.
Lucian ho vytdhl a ¢epel ocelové zazvonila. Slunecni svétlo ozafilo
rukojet bohaté¢ vyklidanou rubiny a smaragdy. Byl to me¢ kovany
pro cisafe. A Lucian, jehoz krvavé dovednosti se zbrani predcily
1 dovednosti jeho sestry, se mél stit jeho novym nositelem.

Hektor chytil Dido za rameno. Tviéfila se vrazedné, ale otec z4fil.
Lucian si s hrizou uvédomil, ze Hektor ma nyni to, co si skutecné
pral: dité, které bude soutézit, a dité, které bude vlidnout Karthagu
a vychovévat sabelské déti. Diky tomu bude sabelsky rod existovat
dal$ich patndct set let. Vice déti. Vice vojdki. Vice krveproliti.

Kolik jich uz zemfelo pod ostfim Lucianovy cepele?

Lucian odnesl me¢ svému drakovi. Tyche zvédaveé natdhla dlouhy
krk, kdyz ji hodil zbran k nohdam a zvedl se oblak prachu. Ukézal na
néj a fekl: , Tyche. Ohen.”

Drak vydechl proud bilého Zhavého plamene, ktery mec okamzité
roztavil. Pfes mihotavy zar uvidél Lucian zkfivené tvife otce a ses-
try — Hektor se s vykfikem zhroutil a Dido ho pfidrzovala. Kdyz
Tyche skondila, pisek se v misté, kam dychala, slil do jiskfivého skle-
néného kruhu. Po ¢epeli mece stékaly rudé roztavené praminky,
rukojet byla pry¢, rubiny a smaragdy popraskaly a koufilo se z nich.
Zatimco Hektor nafikal, Lucian se vyhoupl do sedla.

Zapfisahal se, ze od tohoto dne az do své smrti uz nikdy nevez-
me do ruky me¢ a Ze uz nikdy nevztihne ruku na Zadného zivého

tvora.
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Dido se zapotacela kolem zbytkd mece a dosla k nému s nend-
vistnym pohledem v o¢ich.
,Bastarde,” zasycela. , Ty bastarde!
Lucian zaviel o¢i. , Kdybych jim tak byl,” zaSeptal, kdyz se Tyche

vznesla.
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3
Vespir

espir slouzila lidem bez tvare od svych dvanicti let. Na Gzemi

Ikrayiny méli prosti lidé zakdzano divat se do tvéii slechty. Ten-
to systém zavedla davna dobyvatelka Valeria z rodu Pentrit. Podivat
se do o¢i vznesenému ¢lovéku znamenalo ztratit sim sebe, jak ¢asto
brblala jeji babicka.

Nebylo vsak prilis tézké se nedivat. Vespir vzdycky poklekla,
kdyz nékdo z rodiny vstoupil do hnizda pro svého draka. Boty
a stfevice panstva z rodu Pentriti uz dobfe znala. Pani z rodu Pentrit
davala prednost $pickdm s drahokamy, které uz sice vysly z médy,
ale podle ni nilezité vyjadrovaly jeji bohatstvi. Pin z rodu Pen-
trit udrzoval své boty tak dokonale vylesténé, ze se v nich Vespir
mobhla vidét.

Jako osobni draci cvicitelka jediného ditéte a dédice rodu Pentria
sméla Vespir zit v palaci v Khoryvu, sidle vzne$eného rodu. Dostalo
se ji vetsi cti, nez o jaké se sluhovi obvykle viibec muze zdat. Také
jidlo bylo mnohem lepsi. Vétsinu ¢asu byla jen s draky, coz byla
veskerd spolecnost, kterou potfebovala.

Vétsinou.

Vespir zametala prouténym kostétem dlazebni kostky a tise si
pro sebe broukala. Obvykle méla na starosti Ctyfi odfrkavajici draky.
Zejména zvife starého pdna z rodu Pentrit bylo na obtiz, vzdycky

frkalo siru a ohdnélo se, kdyz se ho Vespir pokousela ocistit. Celd
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rodina ted ale byla i s draky u povoldvaciho kruhu a ¢ekala, az An-
tonia odleti. Vespir se pfi tom pomysleni zved] zaludek.

,2Bude v poradku,* fekla své vlastni dracici, ktera byla v tuto chvili
jedind v hnizdé¢. Karina sedéla za zavésem a podfimovala po obédé.
,Ona vyhraje.

»Ano, vyhraje.“ Ten hlas Vespir znala stejné jist¢, jako poznala par
zelenych saténovych strevickd, matové zelené hedvibné saty, vypnuty
hrudnik a nakonec — troufale — i dokonalou, usmévavou tvar divky,
které ten hlas patfil. Antonia z rodu Pentrit stala ve dvefich hnizda
a kolem ni se obticely slunecni paprsky. Vespir nebyla basnirka —
nikdy necetla poezii, protoze neuméla &ist. Ale pfedstavovala si, Ze
Antonia je typ divky, o které basnici pisi.

P1i pohledu na ni se Vespir zatajil dech. ,Neméla bys byt u povo-
lavani, md pani? Vespir se modlila, aby na ni nebyla vidét nervozita.

Antonia udélala vihavy krok bliz. ,Pfemyslela jsem,“ fekla
a nervozné si pohrdvala s ametystovym prstenem na ruce. Tvéfe
ji z€ervenaly. ,Je mozné, Ze se uz nikdy nevratim. Zkouska je...
nebezpecnd.”

Vespir se rozbusilo srdce. ,Ano,“ zaseptala.

Antonia se pfiblizila jesté vic, az Vespir slysela jeji tep. ,Jestli mam
umfit,“ fekla Antonia, ,,chci umfit bez vycitek.“

Hedvabi zasustilo, kdyz pfistoupila, postavila se na $picky a po-
libila Vespir. Uz se libaly pfed nékolika dny, ale to bylo jen kratce
dole u feky, a rozhodné ne tak prociténé. Ne tak uvolnéné. Antonia
polibila Vespir, jako by neméla co ztratit.

Vespir objala urozenou divku kolem pasu a snazila se nerozcu-
chat Antonii dlouhé ¢erné vlasy. Kdyby se jejich dcera objevila roz-
cuchand, Pentriové by si toho mohli v§imnout. Antonia si jemné
povzdechla. Chutnala po medu a broskvovych kvétech. ,Chutnas
jako dzem,” fekla Vespir udychané po jejich prvnim polibku. Opét
méla do basnika daleko.
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Neochotné se od sebe odtdhly. Vespir pfemyslela, co by méla fict.
Premyslela, jestli jesté dokaze promluvit.

,Chtéla jsem ti fict,“ Antonii se zatfdsl hlas, ,Ze t€ miluji.

Vespir se zachvéla s divkou v ndruéi. Téch sedm slov ji pfineslo
nejvetsi stésti, jaké kdy poznala. Skoro nedokdzala odpovedét. Nic
kromé...

,Miluji té. Taky. Miluji té... hrozné moc.“

Vespir driv prondsela tato slova béhem spousty probdélych noci
do prazdné tmy. Zavirala oci, prila si a doufala, Ze pokud bude mit
§tésti, jednoho dne ji je bude nékdo opétovat. Ted nemohla uvéfit,
ze se to skutecné stalo.

V Zivoté totiz §tésti zrovna neméla. Mozna se ji cely Zivot vyhy-
balo kvili tomuto dokonalému okamziku.

,Chtéla jsem, abys védéla, Ze se pro tebe vratim.“ Antonia na ni
pohlédla a tmavé oci se ji zaleskly nadéji. ,Jestli to citis stejné...

Nemohla tu vétu dokon¢it, protoze Vespir pritiskla své rty na jeji.
Polibila ji znovu, jesté dvakrat. A pak jesté jednou. Pak se pustily
a Antonia prohribla Vespifiny ¢erné vlasy.

,Ud¢lej vée pro to, abys vyhréla,“ zaseptala Vespir a bodlo jiu srdce.

,Kdyz vim, ze ¢ekds, tak to dokdzu.“ Antonia si spokojené po-
vzdechla. ,A ty bys méla byt pfipravend pfijit do Dra¢iho mésta.”

» TakZe budu cisafovninou osobni draéi cviéitelkou a milenkou? To
je moc prace,” poznamenala Vespir. Obé divky se rozesmdly. To byla
jedna z pfijemnych véci na cisarském trinu: Antonia ji fekla, Ze cisaf
ani cisafovna nikdy nemohou mit déti, ale milostné vztahy mit mizou.

»AZ se stanu cisafovnou, dostanes mnohem vyssi hodnost,” pro-
nesla Antonia vazné. ,Nikdo té uz nikdy nebude nutit, abys klopila
zrak.“

Vespir poskocilo srdce radosti, v mysli ale zaslechla Septdni tem-
ného, nestastného hlasu. A co ostatni stuzebnictvo? Bude muset i naddile

klopit zrak? Vespir tyto myslenky rychle zahnala. Antonii davéfuje.
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Divky sebou trhly, kdyz zvony zacaly odbijet poledne. Antonia
se ve Vespifiné narudi zachvéla. Je ¢as. Cas povolavani. Do zacitku
jejich spolecného Zivota zbyva uz jen par dni. Vespir Antonii ne-
ztricela, naopak ji méla ziskat.

,Jdivyhrit.“ Vespir divku jesté jednou polibila, vychutndvala si ten
uzasny pocit a jeji chut. Antoniina jemna ruka vyklouzla z Vespifiny
hrubé a Antonia zmizela za dvefmi. Vespir zvedla prouténé kosté
z mista, kam spadlo, a pak ho znovu upustila. Byla celd roztfesena.
Misilo se v ni nadseni a utrpeni. Povzdechla si a rozhlédla se po
hnizdé. Bylo to mnohem $tastnéjsi, ale zdroven chladnéjsi misto,
nez se pred chvili zdalo.

Obvykle bylo hnizdo stfedobodem jejiho svéta, kde se citila na-
prosto bezpecné. Od svych dvanicti let zde travila vétsinu Casu,
pokud se zrovna neucila létat a netrénovala draky venku v aréné Pen-
tria. V kopulovité budové z sedého kamene s vysokym stropem se
vystiidaly generace pythi, oficidlnich pentrijskych draka.

Vespir se vétsinu svého zivota ucila o tato zvifata pecovat. M¢la
siroké kartace z konskych zini na uhlazovani $upin, vanicky s véelim
voskem na lesténi drapu a rohu a sipkovou mast, kterou v zimnich
mésicich, kdy byl vzduch suchy, vtirala do tenkych blan dracich kri-
del. Uméla jezdit na drakovi bez sedla a uzdy, coz byl zpusob, ktery
dodrzovali vsichni Pentriové. Antonia se posmivala zvyku ostatnich
rodin, které nutily $estitydennim draéim mlddatim uzdy. Rikala jim
barbafi.

Ozdobné nasténné zavésy Vespir vzdycky rozveselily. Byly krdsné,
ale hlavné byly jedinou pfipominkou toho, ¢im bylo izemi vychodni
Ikrayiny pred pfichodem Valerie z rodu Pentrit pfed stovkami let.
Obrazy draki tvofené ostrymi geometrickymi vzory Cervené, modré
azluté barvy provazely Vespir, kamkoli se otocila. Zavésy byly lemo-
vany ostrymi liniemi roht a drapi, které vyjadrovaly silu, a Vespir si

rada predstavovala, jak tyto tkané draperie visi v domech na $irych
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planich v dobéch, kdy jeji lidé jezdili s konmi, jestfdby a luky, kam
se jim zachtélo.

Tolik let tu byla doma. Nyni ji toto hnizdo hlavné pfipominalo
Antonii. Vzpominala na to, jak ji ve dvanicti letech poprvé zahlédla,
kdyz se schovavala v krovu. Na to, jak polozila ruce na Antoniiny
boky, aby ji upravila jezdecky postoj, a jak ji pfi tom zCervenaly tvéfe.
Naléta stravena kradmym pozorovanim a doufinim. Na téch nékolik
poslednich dokonalych okamziki, na ty Septané sliby.

Ale... co kdyz se Antonia nevrati?

Vespir se znicehonic to misto zprotivilo. Utfela si slzy z tvafi —
nemuze plakat, kdyZ m4 tolik price —, povésila Antoniin nihradni
postroj a vymetla stdj jejitho draka. Daidalos se ted néjakou chvili
nevrati, pokud viibec nékdy. Za zavésem si odkaslala Karina a ziv-
la. Vespir odhrnula plachtu a usmdla se. ,,Vsadim se, Ze by sis prila
vidét povolavani,“ fekla.

Nejvétsi poctou draciho cvicitele bylo dostat svého vlastniho dra-
ka. Vespir samozrfejmé nedostala draci vejce nejvyssi drovné, nebyla
Slechti¢na. Ale Karina je pro ni dokonald. Jisté, je mensi nez vétsina
drakd. Primeérna délka od cenichu k ocasu je Sest metri, zatimco
Karina m4 sotva tfi. Jeji kiidla nejsou zakfivena, ale vypadaji spis
jako netopyti. Nema rohy, jeji kratky oblicej a supiny jsou hnédé jako
fi¢ni koryto, ne zelené jako u dokonalého pythose. Jantarové o¢i ma
v§ak bystré a inteligentni.

Dracice na svém bidylku, Zelezné ty¢i usazené v zadni ¢dsti stije,
roztahla kiidla. Na podlaze se povalovala slima a Karinin domdci
mazlicek, kozel Barnabas, se protahoval a mecel na svou draci pri-
telkyni. Draci jsou podobni konim, protoze potiebuji spolecnost.
Karina se sklonila a o¢ichala choma¢ bilych chlupd na Barnabasové
hlavé, pak se ho dotkla cenichem. Kozel zavrtél ocasem.

,Tuk!“ Vespir se usklibla. Vzdycky fikala ,tuk®, kdyz se dotkli
¢umaky. Utfela si slzu a fekla: ,Pfinesu ti obéd, dévce.*
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Zrovna naklepavala dfevénou palickou Cerstvou, krvavou jehnéci
kytu, kdyz Karina zacala sténat. Vespir upustila palicku a odhrnula
zavés. ,Co se déje, Karino?®

Ty zvuky byly priserné. Dracice roztihla kiidla, hodila hlavou
ke stropu a zasténala jako umirajici kriva. Barnabds probéhl kolem
Vespir a se straslivym mecenim vybéhl ze dvefi. Vespir popadla
uklidnujici hil, metr dlouhou ty¢ s pavimi pery na konci. Barva,
pohyb a dotek pefi Casto sténajiciho draka uklidnil. Se zatatymi
zuby se Vespir pokusila Kariny dotknout, ale dracice zamavala kfidly
a vyrazila vpfed. Vespir se sotva stacila sklonit k zemi, kdyz Karina
prosvistéla kolem, smekla se po dlazebnich kostkdch a hnala se ke
dvefim hnizda. Vespir s hrizou sledovala, jak se jeji drak vznasi
k obloze.

»2Dneska ne. Pro¢ zrovna dneska?* zalapala po dechu a vydala se
za ni. Straze ziraly, kdyz kolem nich Vespir prolétla a mavala rukama
nad hlavou. ,Vrat se! Zabijou nds!“

Neprehdnéla. Kdyby to narusilo vybér, Pentriové by je obé pri-
pravili o hlavu. Vespir pronasledovala svého draka broskvovymi sady
a pfes zadni zahradu pentrijského paldce. Den byl jasny, slunce hrilo
a Vespir se potila, kdyz preskakovala ploty a utikala ze svahu. Boty
se ji bofily do blta po neddvném desti a uspinila si kalhoty.

Kdy?z ji vsak doslo, kam Karina mifi, mdlem vykfikla. Byla by
to udélala, kdyby ji strach nesevfel hrdlo. Karina letéla ke kruhu
bilych kamen, kde se shromdzdila velkd ¢ast sluzebnictva, vsichni
v zelenych livrejich rodu Pentrit. Obklopovali pdna a pani Pentri-
ovy, Antonii a jejich draky. Karina mifila k obfadu povoldvini. Za
to Vespir urcité zabiji.

»otuj,“ zaseptala, kdyz Karina proletéla kolem draki panstva.
»Nech toho,“ prosila, kdyz se Karina naklonila a snesla se do stfedu
kruhu. ,Prestan,“ modlila se, kdyz se k ni vSichni — Pentriové, slu-

zebnictvo i vydéSend Antonia — otodili. Vespir se prodrala mezi lidmi
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azastavila se pfed Karinou. Drak maval ocasem a mrkal jantarovyma
ocima. Vypadal potésene.

,2Proc?* zaseptala Vespir. Podlomila se ji kolena. Zhroutila se pred
Pentriovymi. Trdva ji $imrala na Cele. ,Odpust mi, maj pane. Nero-
zumim tomu,“ vykfikla, kdyz se k ni blizily lesklé ¢erné kozené boty
pana z rodu Pentrid. 4u! Nakopl ji do boku. Za o¢ima ji vybuchly
hvézdicky bolesti a snazila se odplazit. ,Odpust mi,* zasténala plac-
tivé. Dalsi kopanec byl do biicha. Vespir ucitila zaludecni stavy az
v krku a stocila se do klubicka.

»Zlodéjska mrcho!“ vyhrkl pan z rodu Pentrit. Vespir oc¢ekavala
dalsi kopanec, ale ten nepfisel. Zvonéni v usich téméf prehlusilo hlas
Antonie, kterd se rozkficela na svého otce. Vespir lezela v bolestech
a védéla, ze ji nikdo ze straznych nepomuze. Kdyby je pn z rodu
Pentria pozadal, zabili by ji.

Ale ani se ji nedotkli. Dotkla se ji Antonia a pomohla ji na nohy.
Vespir upirala o¢i k zemi, ale Antonia ji pozvedla bradu. Jejich tmavé
oci se setkaly.

Vespir slysela, jak vSichni zadrzuji dech.

»Nedélej to, vyrazila ze sebe. Antonia ji vSak polozila ruce na
tvarf a polibila ji. Jejich slzy se smisily. Vespir tfestila hlava. Zaludek
méla jako na vodé. Chtélo se ji zvracet.

»Jak se opovazujes!“ zaznél hlas pani z rodu Pentri. Vespir se
na ni nepodivala. Hledéla jen na Antonii, ktera ji hladila po tvafi.
Vespir se tfdsla brada.

,Olib mi, Ze se pokusi$ vyhrit,“ zaseptala Antonia a po tvafi ji
stékaly slzy. Vespir by téhle divce slibila cely svét, ovdzala by ho
stuhou a dala ji ho jako darek. Za normélnich okolnosti by ji fekla
jakoukoli konejsivou lez, ale...

»2Nevim jak,* zaseptala.
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4
Ajax

Ajaxovi slovo rodina pfipominalo krev — nejspi$ proto, ze kvuli
ni vzdycky krvécel. Jako pravé ted. Lysandrova pést ho uderila
do obliceje.

Médéné teplo mu zalilo usta, kdyz ucouvl a zamzoural na svého
star$tho a zdkonitého bratra. Lysander mél vSechno: hranatou celist,
lesklé svétlé vlasy, spravnou vysku. Byl také hloupy jako $palek dfeva.
Ajax sice nemél rodové jméno Tiber, ale mél mozek. Ledaze by se
nechal chytit pfi néjaké hlouposti. Jako tfeba pravé ted.

,Rikal jsem ti, at prestanes podvadét pii dvou kostkach!“ Lysander
zatnul uz tak hranatou Celist. Ach, dvé kostky. Nejlepsi hra v kostky,
jakou si Ize predstavit, umoznujici podvést tolik udychanych starsich
bratri. A Ze jich mél Ajax spoustu.

»2Nemuizu za to, ze Demetrius nikdy nepiijde na to, ze podvadim.“
Ajax pokréil rameny. ,Jsem pfece mladsi bratr. Mdm ho zkouset.

,Bratficek levobocek, opravil ho Lysander. Ajax se postavil a po-
vytdhl ramena. Sahal Lysandrovi k hrudi. Pfi vysce metr Sedesat ma
jesté véechen svij rust pred sebou. Snad.

»opravng,“ usklibl se. ,Jak bych viibec mohl na okamzik zapome-
nout, ze ty a Demetrius jste zlati hosi, zatimco my ostatni,“ ohléd]
se na arénu povolavaciho kruhu, zaplnénou sedmadvaceti nejlepsi-
mi a nejosklivéjsimi levobocky pana Quinta z rodu Tiberu, ,mame

§tésti, Ze nas vibec vystfiknul.
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Lysander zkfivil rty. ,Jen bastard mluvi jako buran.“

Ajax pokréil rameny. ,Jen buran udefi bastarda.

,Kdyz uz jsme u téch bastardu.“ Ajax hned védél, k ¢emu se Ly-
sander chystd. Bratr mu strhl z krku zlaty fetizek, na kterém visel
pfivések draka wyverna. Ten, ktery Ajax téméf férové vyhrél od De-
metria. Ajax se nahrbil v ramenou a rostl v ném vztek, kdyz Lysander
stréil privések do kapsy. ,Oficidlni pecet Tiberu je uréena pouze pro
zdkonité syny.“

»2Demetrius je jesté hloup¢jsi nez ty. I kdyz mad lepsi ramena.”
Ajax zaskfipal zuby. V noze mu zaskubalo. ,M¢l by ho dostat nékdo,
kdo si ho zaslouzi vic.“

»2Moznd. Ale to ty nikdy nebudes, Ajaxi.“ Lysander k nému pfi-
blizil tvaf a usklibl se. ,Nejsi ani prvorady bastard. Proto se tvoje
matka neobtéZovala zlstat ani pét minut po porodu.*

Ajax zacal vidét rudé¢ a v obli¢eji mu zaskubal sval. Mél jen né-
kolik, jak fikal, ,nepfi¢etnych“ strun, na které mu nékdo mohl za-
brnkat, a jeho matka byla jednou z nich. On se na ni mohl zlobit,
ze ho nechala na tomhle mrazivém hradé¢ s Sedivym sluzebnictvem
a pitomymi bratry, ale nikdo jiny to fikat nesmél. Nikdy.

Nicméné dnes byl Lysandriv velky den. Den volby, kdy wyvern
opusti Vistlow, hlavni mésto Wroclavského podhiifi, a vezme ho na
slavnou zkousku, kterou snad prohraje. Koneckoncu cisat Erasmus
byl z rodu Tiberu. Bylo by pfehnané chtit dva cisafe z jednoho rodu
za sebou, ne?

Ajax se tedy jen usmal. ,Jestli jsi mé néco naucil, Lysandre, tak
to, Ze nemusi$ byt ve skutecnosti levobockem, abys byl prvorady.”
Lysander prikyvl a vypadal spokojené. Urdzka proletéla tésné kolem
jeho pohledné dubové palice. ,Hodné $tésti.*

Lysander si odfrkl. ,Jasné. Nezapomen, kde je tvé misto, spratku.*
Jakmile se oto¢il k odchodu, Ajax vytihl dyku u pasu a umné pro-
fizl litku Lysandrovych kalhot. Ty se uprostfed rozdélily a odhalily
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razové pulky Lysandrova zadku. Néktefi z chlapct to zahlédli, kdyz
Lysander schizel po schodech, a huldkali smichy. Ajax mezitim vy-
lezl na kamennou fimsu vedle svého draka.

» 1y jsi tu jen tak sedis, zatimco on mi jednu vrazil?“ Ajax se za-
mracil na Doga, nejhloupéjsiho draka v fii. , Ty jsi opravdu hrozny.

»Erg, “opacil Dogo vstficné a roztdhl svd netopyfi kridla.

Jednim z dvodu, pro¢ mélo pét prednich slechtickych rodin malo
déti, byl nedostatek dracich vajec. Kazdy, kdo ma urozenou slechtic-
kou krev, potfebuje draka — at uz je levobocek, nebo zakonity poto-
mek —a draci sndseli jen zfidka. Nejlepsi a nejvétsi vejce se uchovavala
pro oficidlni rodinu, mensi vejce pro dradi cviitele a levobocky. Ajax
byl dvacatym prvnim levobockem ze sedmadvaceti, a to jeste urcité
nebylo konecné ¢islo. Jako takovy dostal pékné mizerné vejce.

Cerveny wyvern byl drak rodu Tibert, ale Dogo vypadal jako
cihlové zbarveny létajici chameleon se zatocenym ocasem, ktery si rad
omotédval kolem svého bidylka. .. nebo Ajaxova pasu. Hrdlo mu lemo-
valy modré chloupky, hlavu mu zdobily drobné rohy a vystouplé oci
mohl otacet vlibovolném thlu. Pravé ted Dogo pravym okem sledoval
Ajaxe, zatimco levym bzuéici mouchu, kterd poletovala sem a tam.

Och. Ajax poskrdbal draka na hrudi. Dogo nadSené mrskl ocasem.

»Jen pockej do pristiho roku. Armdda nem4 ani ponéti, co bude,*
usklibl se a pomyslel na vSechny ty prilezitosti, které vilka nabizi.
Byly tu bitvy, které se daly vyhrat, zlato, které se dalo ziskat. Jestli
se Ajax nedokaze proslavit, mohl by alespon zbohatnout na tom, ze
je rychlejsi a chamtivéjsi nez kdokoli jiny.

Pokud jde o néj, patii mu cely svét.

Podival se na tribunu u povolavaciho kruhu z mramorovych ka-
ment. Devétadvacet potomkd pana z rodu Tibert a vSichni jejich
draci sedéli na stupriovitych schodech kolem masivni arény. Draci
se po sobé ohdnéli, chlapci se strkali, plivali a hlasité se smali. Ajax

si nebyl jisty, jestli pan z rodu Tibert nikdy nemél hol¢icku, nebo
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jestli do svého rodu zenské levobocky nepfijimal. At uz byla odpovéd
jakdkoli, Ajax vyrtstal v mofi kluku, samé $touchance lokty a zvlastni
pachy. Poskrabal se ve svych dlouhych, $pinavé blondatych vlasech,
svazanych dozadu do ohonu, ktery se mu houpal az ke krku.

Dole vepiedu ¢ekali Lysander a Demetrius.

Poledni slunce st naslo své misto na obloze. ,Sakra, jak dlouho
to bude trvat? Musime se dostat dolii do doku. Chci si zahrit karty
a sazky budou vysoké,* fekl Ajax Dogovi, jako by mu drak mohl od-
povedeét. Vlastné se zdalo, ze se Dogo soustfedi na povolavaci kruh.
Opravdu soustfedi. ,Nechci, abys zase chrlil kouf na celou Corvovu
partu, jasny? Ty... hej! Kam letis, idiote?

Dogo se snesl doli ke kruhu. Ten Aloupy drak. Ajaxovi hofely tva-
fe, jak ho v béhu ndsledoval a vSichni chlapci v aréné ho pozorovali.
Samoziejmé ze si Dogo najde zpusob, jak to zatracené povolavani
pokazit.

,Hej!“ zavolal, kdyz Dogo pfistdl uprostfed kruhu. Drak vytfestil
o¢i, kdyz se za nim Ajax piihnal, a zachroptél, kdyz mu chlapec skubl
za uzdu. ,Dogo. Ne, to neni nase misto. Tohle je Lysandrovo...*

Pockat. Moment.

Ajax se podival na Lysandra a Demetria, ktefi Sokované otevieli
usta. Podival se na ¢tyriasedesitiletého pdna z rodu Tibert, nafouklé-
ho jako lina ropucha. Podival se na zdstup bratrt levobockd, z nichz
mu zadny nikdy nevénoval pozornost.

Ted viak mél pozornost véech. Zadny jiny drak se nedostavil.
Jen Dogo trpélivé ¢ekal na kameni, aby mohl odletét, a naslouchal
volani, které nikdo jiny neslysel.

Ne ledajaké volani. To voldni. Ajax, levobocek z rodu Tibert, byl
povolan k cisafské zkousce. Nemyslete na fez nebo soupefeni. Ko-
necné, konecné na néj vsichni hledéli s uctou. S respektem.

» Iy malej dastarde!“ vykiikl Lysander. Ajax misto odpovédi od-
plivl trochu krve. Lezela na zemi, tipytila se slinami. Usklibl se,
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kdyz se chlapci v aréné, vSichni kromé Lysandra a Demetria, pustili
do skandovdni.

»2A-jax! A-jax! A-jax!“ Zvedli se na nohy a hrozili péstmi do vzdu-
chu, mofe oholenych hlav, zZlomenych nost a kfivych zubu. Jeden
z nich se otocil, stahl si kalhoty a zavrtél zadkem. Nadhera. Ajax
rozprahl ruce, vychutnaval si ten kiik a védeél, ze Lysander s tim
nemuze nic délat. Pro zduraznéni udélal Ajax rukama sprosté gesto.
Lysander vztekle vykiikl a dav zajdsal.

Ajax mél zastupovat ¢erveného wyverna. Ted byl z rodu Tibert.

Ne. Zapomerite na Ajaxe z rodu Tibert. Ajax Sarkonus, Draci
cisaf z Etrusie, a to vSe ve véku patndcti let.

Svét mu lezi u nohou a on si ho chce vz7*.
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5
Hyperia

Hyperia z rodu Volscitl nevidéla rozdil mezi brnénim a Satem.
Oboji byl bojovy odév, jeden uréeny pro valku, druhy pro dobu
miru. Skute¢ny viidce chipe, Ze vilka i mir mohou byt stejné ne-
bezpecné. V dobé vilky by se lidé mohli vzboufit z hnévu. V miru
by slechta mohla z nudy intrikovat.

Jeji rodice se postarali o to, aby se Hyperia vyznala na kazdém
krvavém 1 krasném bojisti. Byla jim za to vdécna.

Hyperia si pro povoldvani vybrala Saty hodné cisafovny. Stala
klidng, vzpfimené a netecné, zatimco kolem ni pobihalo sluzebnic-
tvo, které ji upravovalo a neustdle nékde néco Spendlilo a pfipinalo.
MEéla na sobé zlatou barvu rodu Volscit. Hedvdbnd sukné byla jako
oblacek, zivutek ze zlaté filigrinské krajky tak jemny, Ze se ho sméla
dotknout jen sluzebna s sikovnéjsima rukama. Manzety na zdpéstich
méla pripevnéné perlami a dalsi perly ji zapletli do zlatych vlasi.

Jeji osobni komorna ji prejela $pickou prstu po obou licnich kostech
a zanechala na nich zlaty prach jako stopu padajici hvézdy. Hyperia
otécela hlavou sem a tam a modryma o¢ima zkoumala kazdy aspekt
svého vzhledu. Védéla, ze je krasnd. Ale nebyla kvili tomu pys$na.
Krisa je ndhoda, stejné jako narozeni. Pouze schopnosti se daji ziskat.

Bylo ji devatenict a byla nejstarSim ditétem rodu Volscit, byla
pro zkousku zrozend. Ale diky rokim obéti a bolesti si své misto

skuteéné zaslouzila.
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»<Hotovo," fekla nakonec. Sluzebnictvo si jednohlasné vydechlo.

Nakonec pridala jesté jeden doplnék: opasek se zbranémi. Mec
méla na levém boku, dyku na pravém. Byla pfipravend.

Ranni mlha se rozplynula, kdyz pfechdzela louku k povoldvacimu
kruhu. Chladny vitr ji cechral praminky vlastu. Hyperia zachytila
utrzky ptaciho zpévu a usmdla se, kdyz se za ni ozval smich. Za
normiélnich okolnosti by vzala dyku na kazdého, kdo by se k ni chtél
pfiplizit. Na kohokoli kromé své sestry.

»2Nezapomene$ na mé?“ Julia popadla Hyperii za ruku, rozbé¢hla
se dopfedu a tdhla ji za sebou. Hyperii se nechtélo usmivat — neméla
ve zvyku délat nic falesného —, ale ted se usmala.

»Ne. Nikdy na tebe nezapomenu,“ odpovédéla tise.

Julia se zasmala. , 7y mas fict ano, a jd pak mam brecet, jako by
mi puklo srdce.” Julia méla vzdycky sklony k pfehdnéni. Jako mald
prosila Hyperii, aby si s ni na néco hrila, a sama pak hréla roli prin-
cezny 1 krasného prince. Hyperia byla odsunuta do role kulisdka.
Nedokdzala pochopit rozmary své malé sestry, ale dokdzala je na ni
milovat. Dotkla se Juliina copu, ktery méla vycesany vzadu na hlavé.
Véera ji vlasy vldly kolem ramen.

»2Doufim, ze nékdy dospéjes,” pronesla tesklivé. Popravde rece-
no, ¢trndct let bylo na néco takového trochu pozdé. Hyperia se stala
zenou ve dvandicti. Ale nevadilo ji, Ze Julia zUstane ditétem déle.
Jeji mensi sestra s kastanovymi vlasy ji objala kolem pasu. Hyperia
ji polibila na hlavu.

»AZ budes cisafovna, bude$ mé moct navstivit> zeptala se Julia.

»Nékdy.“ Nebyla to lez, 1 kdyz Hyperia si pomyslela, Ze uz se do
oblasti Arden asi nikdy nebude chtit vratit.

Pozemky rodu Volscia oplyvaly sluncem polibenymi vinicemi
a levandulovymi poli, jable¢nymi sady a hustymi lesy. Volsciové byli
prvnimi dra¢imi jezdci a druhym nejbohat$im rodem. Jejich hlavni

rodinné sidlo v Aureu bylo honosné;jsi nez kterékoli jiné ve zndmém
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sveté a jejich oddanost uméni a hudbé neméla obdoby. Julia to véech-
no zboznovala, koncerty i maskary. Kazdé rino mohla popijet Sumivé
rizové vino a jist vanilkové dortiky potazené fonddanem.

Hyperia neméla sladké rada. Volsciové zacinali jako valecnici
a vymekli. Rodina uz devét generaci neméla cisafe, coz je déle nez
kterykoli jiny rod. Byla to ostuda. Nastésti ji Hyperiini rodice vy-
cvidili, aby vSe napravila. Ted je pfipravend.

Ovsem rozlouceni se sestrou bylo tézké. ,Sbohem, slaviku,*
za$eptala Hyperia. Julia ji pevnéji pritiskla k sobé. ,Zdravim, skfi-
vanku.“ Usmala se. Byla to détskd pisnicka, kterou Hyperia zpiva-
la, kdyz byly mladsi. Naucila se ji od staré vychovatelky, pfestoze
v hudbé nikdy nevidéla smysl. Ale Julii se libila, takze méla svou
hodnotu.

Dosly ke kruhu obsididnovych kament, lesknoucich se pod hor-
kym sluncem vysoko na obloze. Hyperiini rodice se tfpytili ve svych
zlatych Satech. Julia je bézela obejmout, Hyperia ne. Otec k ni pfi-
stoupil a polozil ji téZkou ruku na rameno. Zavravorala pod jeho
pevnym stiskem.

»2Nezklam mé, pronesl otec tichym hlasem.

»Nikdy.“ Kdyz ji pustil, zakroutila ramenem. Nad travou se mihly
stiny a z oblohy se spustili rodinni draci. VSichni byli krdsni, ale zlaté
hydfe z Volscie se nemohli rovnat.

Juliin drak Minerva byl nidherny. Ale Aufidius, Hyperiin drak,
byl nejkrasnéjsim drakem, jakého svét spatfil od vzniku fise pred tisici
lety. Aufidiova hlava méla vzdcny, nidherny tvar diamantu. Rozpéti
jeho kridel dosahovalo dvandcti metr. Odbornici zméfili oblouk
jeho krku a prohlasili ho za dokonaly. Jeho tmavé zlaté Supiny se
tipytily ve slunecnim svétle. Jeho oci, Cerné jako sopecny obsididn,
zafily nespoutanou inteligenci.

Vétsina draka je pro své jezdce jen milovanymi mazlicky. Aufidius

byl Hyperiinym partnerem. Jednoho dne by ji mohl utrhnout hlavu,
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jestli udéld $patné rozhodnuti. Tak to pfesné je. Je to drak. Draku je
tfeba se bat. V tomto sméru jsou jako cisafi.

Aufidius zabrucel, zatimco Hyperia stila vedle néj a ¢ekala. Na-
proti ni mavala Julia. Minuty ubihaly, ale Hyperia nepanikarila. Ni-
kdy pfedtim se zZddného povoldvani neucastnila a véfila, Ze se vse
vyfesi samo. Nezacala se bat, ani kdyz Minerva rozeviela kfidla
a vznesla se do vzduchu. Julia nathla krk, aby se podivala, ale Hy-
periina pozornost zustala upfend na kameny.

Kdyz vsak Minerva pfistala na stfedové desce z obsididnu, vech-
ny svaly v Hyperiin¢ téle ztuhly. Minerva roztahla kiidla a upfela na
Julii zfejmy pohled. Zdalo se, ze fikd: Pojdme. Hyperia se zachvéla
hrazou. Jeji sestra o uméni vilky nic nevi. Je druhorozena. Je prilis
mlada. Nikdy se cisafovnou nestane. Misto toho prijde fez.

Hyperia se vydala ke stfedovému kameni, zatimco Aufidius skfi-
pal zuby. Julia vzlykala, kdyz pfed ni Hyperia predstoupila.

,2Prosim.“ Hyperia znéla chladné a rozumné.

Nevédéla, s kym mluvi, ale at uz 7o bylo cokoli, véfila, ze ji to
slysi. ,Doslo k omylu. Jsem Hyperia z rodu Volscit, starsi dité rodu.
Hyperia mluvila formalné, jednak proto, Ze to pro ni bylo pfirozené,
jednak proto, ze kdyby to neudélala, mohla by podlehnout strachu.
A cisafovna nesmi ddt najevo strach ani pochybnosti. Musi udélat,
co je nutné. , Toto je mé pravo na zkousku. /i jsem uchazeckou
o draci tran. Kdyz odvolite tohoto draka a vyberete mého, mizu
piijit hned. Bez prodleni.“ Odmlcela se. ,, Kdybyste byli tak laskavi,
pronesla neobratné. Cisafovna o laskavosti neprosi.

Jesté vsak cisafovnou nebyla a poprvé v zivote se zdalo, Ze je toto
postaveni ohrozeno.

Minerva stahla ocas a ani se nepohnula. Hyperiiny saty zacaly
pod horkym sluncem ztricet tvar. Dochdzel ¢as. Brzy bude muset
Julia odejit. Kdyby jeji drak dorazil na zkousku bez ni... doslo by
k fezu automaticky.
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